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Aus Stefan wird Tiéi Reisetagebuch, Mali 2017

Zugegeben: Es kribbelte schordentlich in meinem Bauch vor
und wahrend der Abreise nactaM Immerhin ging es nicht nur
in ein fremdes Land. Nein, esg ja auf einen vollig fremden
Kontinent, von denich weder @ Landesnoch die Amtssprache
beherrschte.

Doch gerade die Landessprache ABambar a
AToedt und das bedeutet AAlles ist gut!
glucklich mit einer Dorothe) verheiratet ist, war das doch ein prima Omen, oder???
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Dochgegen alle Bedenkeaiberwiegte sehr starkeineNeugier. Neugier auf diese ganz
andere Welt, Neugier auf die Menschen dort und ihre LelenkSichitveisen, Neugier auf
Amei nef Sc kWNeugier auhdiekRaaltiorsen zu unsespaziellerieseforder
Ideenund auch Neugier darauf, wie eine solche Hilfsmission in Sachen Entwicklungshilfe
Uberhaupt ablauft. Quasi: Ein intensiver, persoeli@lick hinter die Kulissen des Vereins
Mali-Hilfe.

Die Mali-Hilfe wurde 1993 vorPeter Brucker gegrindetofir er bereits mitlem
Bundesverdienstkreuz ausgezeichnet wutdech den Verein konntesthon zahlreiche
Schulen, Brunnen, Krankenhauser und vieles mektailngebaut und eingeweiht werden
Informationen dazu finden sich hievww.mali-hilfe.de

Tag 1: Afrika zeigt Deutschland, wie es geht.

Das also ist siéast, die Truppe, die Mitte
Februar zur Hilfsmission nach Mali startete
Inge BruckerHelmut Baueund ich.

Gerade sitzen wir am Flughafen in Paris und
fullen Einreise-Papiere aus. Peter Brucker hat
uns dabei fotografiert i daher fehlt er auf

dem Bild.

Friih am Morgen trafewir uns in Longkamp :
(bei Morbach) und starteten nach Luxemburg, wo es mit dem Flieger erst nach Paris und dann
nach Bamako ging. Insgesamt etwa 7 Stunden Flugzeit.

Und schon im Flieger wollte mich Peter Brucker auf die Situation am Flughafen Bamako
vorbereiten. Er sprach von den etwasotischen Zustadnden bei der Ankunft. Ich solle auf
jeden Fall schon mal Pass, Visum und Impfausweis bereithalten, denn erst mirssin
stundenlang warten (bei Gber 30° in einer nicht klimatisierten Eingangshalle) und dann ginge
es plotzlich rasend schnell und man wirde regelrecht bedrangt.



Doch dann die Uberraschung: In Bama
wartete nicht das Chaos auf uns sonde
einerder schonsten Flughéfen, die ich
bisher gesehen hatte. Nagelneu. So ne
dass auch Peter Br
letztes Jahr hier war, gab es nur eine
winzige Baustelle.
Weiter kam er nichthm stand vor
Staunen der Mund weiué

Flughafenan sichverblffte ihn.
Nein, auch die perfekte Organi
sation im Inneren. Von Chaos
keine Spur. Stattdessen eine  §
ruhige, geregelte Abfertigung,
entspannte Reisende, ruhige
Mitarbeiter, die hilfsbereit zur
Seite standen.

Ich enthalte mich hier jeglichertynischerKommentars zum Vergleich des Flughafens
Bamako mit dem BER in Berlin, aber mal ehrlich: Da hatierAfrikaner unsnal ganz
galant links tberholt, oder? Innerhalb nur eines Jahres haben sie einen voll
funktionstichtigen, im Design beeindruckenden Flughafen gebaut und eréffnet, dass
unsereins nur staunen kann!!!

Draul3en erwartete uns die nachtliche Dunkelheit, 34Si@eund einige Uberaus nette
Menschen, die nach uns Ausschau gehalten hatten: Freunde und Projektpatadi- der
Hilfe. Ich werde sie im Folgenden noch alle vorstellen.

Mit dem Auto ging es durcim die Stadt. Zum Gliick war es dunkel.iJachtig gelegn: Zum
Gluck! So bekam ich nur einen ersteohwachen Eindruck von dieser fremden Stadt, in der
es kaum Nachtbeleuchtung giBuf diese Weisdlieb mir der erste Kulturschock erspart

das geschabrstam nachsten Tag.
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Untergebracht waren wir beakami, einem der
Projektpartner deivali-Hilfe. Er ist Bauunternehmer uni
Hersteller von sauberem Wasser. Seit Jatemngt er

aus Brunnen gewonnenes Wasser mit Hilfe einer
Solartechnik, die auf mehrfache Weise das Wasser fili
und so auf schonende We alles Schadliche daraus
entfernt. Dieses Wasser ist sehr beliebt und wird j&hrli
in Deutschland getestet.

Gerade der letzte Aspekt ist den Menschen in Afrika s
wichtig, dass auf dem Et
Al l emandefset ADeut $dtie @
Ruf eilt uns also bis Afrika voraus.

Jeglichen zynischen Kommentar zum BER verkneife i
mir jetzt allerdings ...

In Lakamis Haus bezogen wir unsere Zimmer: Inge und Peter Brucker auf dem Dachboden,
wo sie ihre eigenen Raume habEe|mut und ich in einem der Gastezimmer ein Stockwerk
darunter. Ja, wieder richtig gelesen: EINES der Gastezimmer. Denn getreu der afrikanischen
Redewendung Aln Afrika bist du nie alleinht
Wer namlich in Afrika Wohnraum besitzt, der teilt ihn mit seiner Famiiliwobei noch

Cousins und Cousinen sowie G¥@Busins und Grof€ousinen und deren engste Freunde zu
Familie gehoren. Bei Lakami leben derzeit langerfristig mehrere Verwandte, die in Bamako
studieren, und kurzfristig einige, die zu einer Hochzeit angereist waren und einfach noch zwei
Wochen in der Hauptstadt bleibemwllten.

Hier sieht man Lakami. Al&astgeschenk

habe ich ihm mein B
mitgebracht, das in Bambara Ubersetzt unt

von der edition zweihorn herausgegeben

wurde.

Lakami ist ein Uberaus intelligenter, sehr
belesener Mensch, der mehrere Sprachen
beherrscht und mit dem ich eimteressante
Diskussion dariber fiihrte, ob es fur

Deutschland besser ist, Frau Merkel oder

Herrn Schulz im Kanzleramt sitzen zu hab:

I damit hatte ich in Afrika wirklich nicht
gerechnet!

Uberhaupt: Lakami lieR sich duRerst gern

Locher in den Bauch fragaund es gab kaun

ein Thema, zu dem er nicht eine passende
fundierte Antwort hatte.

Schlief3lich wurde es Zeit, den Tag zu beenden. Und mit Helmut bezog ich unser
gemeinsames Zimmer, nett und sauber eingerichtet.

W
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Helmut Gbrigens ist der besReisegenosse, den man sich winschen kann. Ich hatte riesiges
Glick, gerade ihn anie Seite bekommen zu haben. Sehr intelligent, wortgewandt und witzig.
Und vor allem sehr teamfahigwas bei einer solchen Hilfsmission wirklich wichtig ist.

So sieht diStadt aus, wenn sie mide wird. Im Hintergrund ruft der Muezzin
zu einem der funf Tagesgebete. Ein Ruf, der einen den ganzen Tag begleitet
und einem so was wie Geborgenheit und Sicherheit vermittelt.
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Tag 2: Spielzeug ist, womit man spiele kann.

Mali erwacht. Mit Kinderlachen.

Es ist das erste, washi an diesem Morgen wahrnehmachende Kinder. Noch vor dem Ruf

des Muezzins. Ich ziehe mich an und gehe nach oben, auf das Dach des Hauses. Von hier aus
hat man einen wunderbaren Blick Uloér Stadi oder in die Stral3e, in der wir zu Gast sind.

Und dann kann ich sie auch schon entdecken: Kinder, die einen Vorhof fir’s Ful3ballspielen
nutzen. Denn auch afrikanische Kinder lieben Fu3ball. Sehr sogar. Manchmal haben sie einen
Ball. Manchmalreichtaber auch ein aus Lumpen zusammengebundenes Knaduel. Oder eine
Dose. Oder eine Flasche. Oder ein Holzstlick. Oder ein Tankdeckeki@adter Schuh.

Oder...

Mir wird klar: Spielzeug ist, womit man spielen kann. Die afrikanischen Kindahen es

vor: Sie lassen Steinchen springen, entwickeln Spiel&eailién, malen in den Sand, legen

Bilder mit Holzstticken, werfen sich Dosen zu, ... Und wenn ihnen gar nichts anderes einfallt,
dann werden schon mal die Ziegen auf der Stral3e aufgestheuch

Dieser kleine Jung@ unserer Strafl3¢
in Bamakohat mich total fasziniert.
Den ganzen Tag Uber liel3 er singel
den Reifen neben sich her laufen.
Die Stral3e rauf, die Stral3e runter.
Singend. Stral3e rauf, Stral3e runtel
Den gesamten Tag. Ohne die
andeenrichtig wahrzunehmerind
ich konnte klar erkennerur ihn

war dasein guter Tag.

Ahnlich wie der Ruf des Muezzin begleitete mich dieser Anblick und sein Gesang durch alle
Tage, die wir bei Lakami zu Gast waren.
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Die Arbeit derMali-Hilfe hat in erster Linie
viel mit Organisation zu tun. Es geht darun
Antrage, Spendengelder, Hilfspakete,
Schriftkram, Tagesablaufe, Gesprache, etc
millimetergenau zu koordinieren. Was bei
einem Termin vergessen wird, das ist gan:
schwer wieder nachzuholdbenn die
meisten Orte, in denen Projekte laufen ode
abgeschlossen sind, liegen fast immer in
einer Reichweite von mehreren Stunden
Fahrt entferni Uber holprigste Stral3en.

Aber Uber diese StraRen werde ich spater
noch berichten. Hier auf den beiden Fotos
sieht man das Bett und die Couch im Zimn
von Inge und Peter Bruckéroder zumindest
sieht man das, was vor lauter Lauter noch
erkennen ist.

Mit jedem Tag, den wir zuvlitte unserer . Lz
Reise kamen, wurde es leerer. Und mitjec %"fa_'°
Tag, den wir ab der Mitte hier verbrachten, 225
wurde es wieder voller. Denn dann trudelte
neue Antrage und Hilferufe ein und alles d
musste ordentlich sortiert werden.

Die Projekte, die von dévali-Hilfe ins
Leben gerufen werden, unterliegen
strengsten Kontrollen. Auf diesem Foto
sieht man ein®iskussion zu einer Evaluation
von drei gebauten Getreidebanken mit dem
Evaluationsleiter Herrn Glinter Schoneggn
Thema AGetreidebank
durchdachten Idee, wie man den Pférs
Getreide stabil halten karfabgekoppelt
vom internationaleandelsmarRtundso in
vielen Dorfern eine Ernéhrungssicherdiigdie
Bevolkerung erreicht.

Solch ein Gesprach kann sich schon mal iber mehrere Stunden hinziehen.

Gerade im nordlichen Westen von Mali, entlang der Mauretanischen Grenze, leiden die
Menschen an deaunehmendeDirre. Die Ernten fallen immer karger aus, die ohnehin schon
armen Menschen verarmen weiter. Und wenn Nahrungsmittel knapp werden, dann steigen
logischerweise die Preise. Um dem entgegenzuwirken, sollemmanikommenden Jahren
von derMali-Hilfe insgesamt zwolf (1) Getreidebanken errichtet werden.

Eine immense Aufgabe fur diesen ehrenamtlich agierenden Verein, denn die anderen
Hilfsprojekte (Bau und Betrieb von Schulen, Geburtshausern, Brunnen, ... sowie
Patenschaften etc.) laufen ja auch noch weiter.
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Nach dem Gespréach zur Evaluation der Getreidebanken ging es mit dem Organisieren gleich
weiter.

In einem Lager von Lakamis Wasdérma
warten Hilfspakete auf ihre Bestimmung. W4
vor ein paar Monaten per Container hierher
geschickt worden ist, muss ngasichtet,
geordnet, beschriftet und aufgeladen werde
Keine leichte Aufgabe, wenn man all das be
einer Umgebungstemperatur von 38° Celsiu
machen muss und einem die Sonne —
stellenweise direkt auf den Kopf scheint.
AAber das Wissen dar
Menschen Gutes tun, lasst einen die Strapa . L

vergessenfi, sagt mir S/ ' 8 l
Doch beim Schleppen des zwélften schweren Pakets durch die sengende Sonne kann ich
diesen Gedanken nicht ganz nachvollziehen. Zumindest noch nicht ...

Hier kann man unser Fahrzeug sehen. Ich
habe es | iebevoll iu
wegen des Nummernschildes. Tatsachlich
sind Fahrzeuge mit BAT oder BAC auf der
Nummernschild Autos von Hilfs
organisationen. Das ist wohl jedem im Lan
bekannt, denn wo imer wr entlang fuhren,
wurden wir oftmals winkend und lachend
vom Stral3enrand gegruf3t.

TR S
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Tag 3: Eine Waffe der Freundschaft

Was am Vortag so flei3ig sortiert wurde, muss natirlich an die entsprechenden Orte verteilt
werden. So machten wir uns friith am Morgen auf den Weg nach KokounKdasospricht
man:Kokun ku tog und nach Madenandi. e

Der Weg zu diesen beiden Orten istrseh
muhsam. Erst geht es noch geteerte Straf?
entlang, doch dann muss man abbiegen ai
eine holprige Sandstrecke, die von der
Regenzeit vollig ausgeschwemmt ist. Unse
Fahrer (wir waren mit zwei Autos unterwec
mussten Schlagléchern ausweichen, die
manchméfast so tief waren wie die
Fahrzeuge hoch. Es gelang nicht immer ur
so glich die Fahrt eher einem stundenlang:
ermudenden Ritt durch den Busch.

Bevor wir allerdings in den Busch
abbogen, bekamen wir erst einmal
Unterstitzung. Bewaffnete Unter
stlitzung. In Mali gibt eRegionen,
die von Dschihadisten beobachtet
werden oder in d
gibt, die Weil3e entfihren, um sie a
die Dschihagsten zu verkaufen.
Diese konnen dann versuchen, in ¢
Herkunftslandern riesige Summen
fur die Freilassung zu erpressen.

Also erhielten wir Beistand von vier bewaffneten Gendarmen, von denen einer zu uns auf die
Pritsche des Autos stieg, wahrend die aedelrei in einem eigenen Wagen vorausfuhren.

Ich machte mir grof3e Sorgen um den Soldaten, der zu uns gestiegen war. Wie gesagt: Die
Pisten waren holprig, Sand wurde hochgeschleudert uhdlitendie Wagen. Ich blickte

immer wieder nach hinten, um nachr@ari unserem Gendariinzu sehen. Er hielt sich sehr
tapfer. Nahm jedes Schlagloch mit Fassung oder auch mit einem L&cheln, wenn er bemerkte,
dass ich zu ihm sah. Doch als er sich mittendrin eine Zigarette anztindete, wahrend das Auto
wie ein Hase durch deéBusch sprang, da wurde mir klar, dass meine Sorgen unbegriindet und
er viel, viel zaher war, als ich es gedacht hatte.

Oumar war einer der ersten, mit demiich
ohne Wortd ins Gesprach kam. Mit Hande
und Fufen sprachen wir miteinander und
verstanden unsehr gut. Er interessierte sicl
sehr fur unsere Hilfsmission und fir die
Leseforderung, die wir betreiben wollten.
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Als wir uns voneinander verabschiedeten, schenkte er mir seinen Dolch, den er bisher am
Gurtel getragen hatte, mit der Bitte, ich salld mich und meine Gruppe gut aufpassen. Das
rahrte mich sehr. Ich bin ja bekennender Pazifist, doch diese Waffe aus seinen Handen halte
ich sehr in Ehren. Fur mich ist es kein Mittel zur Gewaltaustbung. Fur mich ist dieser Dolch
ein Symbol fir Freundschafjegenseitigen Respekt und Flrsorge geworden.

Danke, Qimar, und alles Gute fur Dich!

In Kokounkoutou wurden wir frenetisch
empfangen. Mit Gesangen, Tanz und
Trommeln wurden wir an unseren Wagen
abgeholt und zum Dorfplatz gebracht.
Die Dame, die man aufem Foto sieht, jagte
mir einen ordentlichen Schrecken ein. Mit
dem Megaphon in der Hand kam sie laut
singend auf uns ziMein Tinnitus freute
sich, dass er nun eine Freundin gefunden
hate, doch ich selbst konnte das schlecht
einschatzen. Warum schimpfi mit uns?

Ich fragte Peter Brucker, was das soll, und er sagte, dass diese Frau diezbkérin ist. In

der Sprache Bambara erklarte sie den Leuten des Dorfes singend, wer wir waren und was wir
hier taten. Auch, was bisher alles schon geschisheeilte sie allen lautstark mit.

Und nun wurde mir auch klar, waruragialles so lange dauerte: [Mali-Hilfe hat allein in

diesem Ort ndmlich bereits einen Brunnen gebaut und ebenso eine Schule und ein
Krankenhaus:

Nun also gab eseitere Unterstiitzung in Form einiger der Hilfspakete, die wir am Vortag
sortiert hatten. Und gedankt wurde mit Tanz, Gesang, Trommeln und tiberbordender
Gastfreundschatt.
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Allerdings blieb kaum Zeit, das alles richtic |
zu geniefRen oder zu verarbeiten. Unser
Konvoi musste weiter! Noch ganz beseelt
von den wunderbaren Begegnungen in
KokounkoutouAr i t t enfi wi r
Holperstrecke bis nach Madenandi. Hier hi
die Mali-Hilfe einen Brunnen bauen lassen
der heute eingeweiht wurde.

Die Freude daruber wabenso spritzig wie
das Wasser, das endlich aus dem Hahn
hervorschoss. Denn bisher mussten die
Menschen dieses Dorfes jeden Tag (meist
mehrmals) ca. 9 Kilometer gehen, um ihre
Kanister mit Wasser zu fullen und ins Dorf
zu bringen. Das also hat nun ectliein
Ende!

Und in diesem Moment verstand ich auch die Bemerkung von Peter Brucker am Vortag.
Seinen Hinweis, dass man alle Strapazen vergisst, wenn man Gutes tun kann. Hier standen
wir namlich, mide, in glihender Sonne, Gbervoll mit Staub vostteRe schweil3nass. Und

ich héatte dennoch mit niemandem auf der Welt diesen schénen Moment tauschen wollen.
Diesen Blick in die erleichterten Gesichter. Dieses Lachen. Diese begeisterten Rufe. Alles das
hatte ich gegen keine Dusche und kein Bett der Wezliegeben.

Solch ein bedeutendes Ereignis muss nattrlich
ausgiebig gefeiert werden. Und so wurden wir zum
Essen eingeladen. Es war ausreichend da. Fir alle:

Gegessen wird Ubrigens aus gemeinsamen Schisseln, mit den Fingern. Wenn es
Kartoffelstiicke gibt, ist das kein Problem. Aber bei Reis ist das so ‘ne Sache. Das muss man
erstmal Gben. Die beste Methode: Man greift in die Schissel, und formt mit den Fingern e
Art Trichter, tber den man alles in den Mund schiebt. Das klappt sehr schnell.
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Deshalb braucht man auch keine Tische, wie man auf dem Bild oben links erkennen kann.
Denn diese Methode eignet sich am besten, wenn man den Reis von unten nach oben zum
Mund befordert. Hat man ihn beinahe auf Gesichtshohe, kleckert man sich nur voll.

Die Ruckfahrinach Bamako konnten wir
nicht mehr antreten und das aus mehrerer "-%&
Grunden. Zum einen kann die holpnge

befahren werdenyeil man ja die

Schlaglécher nicht erkennen kann.
Zum anderen ist das Fahren bei Dunkelhe
sehr gef2ahrl i chyonwe
denen oben schon die Rede war und die bff, : 4
Nacht erst recht aktiv sind. S s

Also kamen wir bei Fanta unter (siehe Setiieen), einer sehr guten Freundln von uns allen,
die aus Mali stammt und seit einigen Jahren in Deutschland wohnt. Sie versucht so oft wie
moglich im Jahr nach Mali zu kommen ww@ hatten Glick, dass sie gerade vor Ort war.
Wie es die Art der Menschen Mali ist, wurden wir in ihrem Zuhause in der Stadt Kita
hdchst gastfreundschaftlich empfangen und verwohnt.

Zum Beispiel auch mit einem
ausgiebigen Fruhstuekm
nachsten Morgen

Das typische Fruhstick in Mali
besteht aus Brot, Eiern, Bananen,
Orangen, Tee oder Kaffee und
speziellen Kiichelchen aus Hirse.
Total lecker!!!!

Und das macht auch richtig satt.
Langanhaltend satt.
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Tag 4: Kreuzweg inmitten muslimischer Umgebung

FantadHeimatstadt Kita ist etwas ganz besonderes. In ydibren die allermeisten
Menschen dem muslimischen Glauben an. Christen bilden eine Minderheit von 2 bis 4
Prozent. Und deren Zentrum liegt in Kita.

Hier gibt es eine riesige Wallfahrtskirche, wunderschon gestaltet und stilvoll eingerichtet.

Natudrlich ist ein Kreuzweg entlang der Wande angebracht worden und diese [Statie
mich an diesem Morgen besonders berihrt:
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Sie zeigt die berihmte Szene, in der Christus, sein Kreuz tragend, die Frauen trostet, die um
ihn weinen. Fur mich war dieses Bild plotzlich wie ein Symbol unserer Hilfsmission: Jeder
von uns hat seine Probleme, Angste und No6te. Doch bei alledem diirfen wir den Blick auf
denjenigen nicht verlieren, der unsere Hilfe, unseren Trost und Beistanthauttig

Wie zur Bestatigung dieses Gedankens erreichten wir nach der Besichtigung der Kirche einen
Ort, an dem genau diese Menschenliebe gelebt windrankenhaus, unweit der
Wallfahrtskirche. Hier wurde fir eine Woche ein Eyamp errichtet.

Diese b&len Augenarzte verzichten auf ihren Urlaub und kommen stattdessen hierher, um
kostenfrei Menschen zu helfen, die ein Augenleiden haben. Vor alleABoe Stariist in

Mali sehr verbreitet. Die Kosten fur die Operation kann sich kaum jemand leistenoUnd s
bieten diese beiden Arzte ihr Kénnen an.
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Organisiert werden dijahrlichen Eye&Camps von demalischerOrganisatiolOTA unter
der Leitung von Amassagou Dougnon. Finanziert wurde diese€&y® in Kita von der
deutsten ONGAKi ds and p 0 0 rTearbaclRhanfand-Bfdz. Tr aben

Flr eine Woche untersuchen sie mit ihrem Team die Menschen und operierén auch

allerdings nur jeweils ein Auge. Denn auf diese Weise kénnen sie doppelt so vielen Menschen
helfen. Das klingt vielleicht zyniscldochtatsachlichst die Masse der Hoffenden vor dem
Eye-Camp nichtanders zu bewaéltigen

Auf diesem Foto sieht man etwa ein Drittel der wartenden Schlange. Die Menschen harren
geduldig in der Hitze aus, um untersucht zu werden.

Wir selbst starteten Richtung Segou, einer Stadt, in der ein Hotel auf uns wartete. Einem
Hotel, das von einem echten Saarlandet seiner Frau aus dem Hunsribetrieben wird

ehrlich wahr!
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Tag 5: Militér hinter Zaunen

Unser Weg fuhrte uns (durchgiig auf Teerstral3e wobei diese ungesicherten, mit

unzahligen Trempeln ver sehenen Stral3en nicht mit unseren zu vergleichen sind) zu einem
Militar-Camp, auf dem deutsche Arzte ihren Dienst verrichten. Wir lernten zwei
Zahnarztinnen kennen, die uns durch das Camp fuhrten und uns Rede und Antwort standen.
Unter anderem erzahlten sie uns,
dass ihnen dulcdie Gefahrdungs
lage (Uniformierte stehen naturlicl
unter hdchster Gefahr, angegriffel
oder entfihrt zu werden) nicht
gestattet istfir private Unter
nehmungen oder Ausfligias
Camp zu verlassen. Und das,
obwohl alle hier Stationierten sich
sehr fur da Land interessieren.
Ich kam ins Griibeln: Was fir ein
Geflhl muss es sein, auf einer
Rettungsmission zu sein, ohne
diejenigerrichtig kennenlernen zu
darfen, die man rettet und fur die
man einstelm

Auf dem Gelandedes Camps gab es ubrigens einen Geocache. Undiallmich und mein
Hobby kennen, kénnen sich vorstellen, wie sehr ich mich freute, nicht nur einen neuen
Landerpunki sondern gleich einen ganzen Kontinentspunkt ergattert zu haben!!

Die beiden Arztinnestellten Antrag, uns besuchen zu diirfen, bekamen diesen als Dienstfahrt
genehmigund so kamen si@ider zweiten Wocheu Lakami nach Bamako. Wal3en
gemeinsam auf der Terrasse und tauschten unsere Erfahrungen aus.

Ist schon interesant, wie sich die Sichtweisen der Menschen auf solch ein Land
unterscheiden kdnnen, je nachdem, mit welchem Auftrag man sich dort belirdEtagen,
die sich Uniformierte stellen, sind ganz andere, als wir uns die stefldrdiese
unterscheiden sicganz
sicher wieder voéllig von
den Gedanken der
Touristen.

Es war ein tUberaus
spannender, aber auch
unterhaltsamer Abend.
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Tag 6:

Wir blieben noch in unserem Hotel in Segou, wo mich der saarlandische Ruf unseres Wirtes
immer wieder aus meiner afrikanish e n St i mNey hitg Aisch is die ECkA

verkriemelt?dAn (Habt | hr Euch in di egodercke ver
AH2tta k2ah > mHuwedela ?nii t( He2bmt | hr keine Probl er
Ich musste immer wieder kichern: Daskte schon beinahe surreal in dieser Welt hier, wo
ich gerade ein paar wenige Brocken Bambara lernte, « ‘
Wir besuchten ein besonderes Projekt in dieser Stéf;;,‘;‘_
Von aul3en sieht es aus wie ein Stoffgeschatt, doch o '
innen ist es viel mehr als das: Von der UNEST@O a|
eines der jahresbesten Sozialprojekte ausgezejchn |
wird hier die traditionelle Kunst des Bogolprak- L o T
tiziert, einer besonderéWeb- und Farbekunst. ‘-‘ { -

e
\\

Das Projekt unterhaiibrigens
eine Partnerschaft nach Erfurt.
Der Projektleiter, Souleymane
Coulibaly,fuhrte uns herum und
zeigte uns das Projekt.

Mit allereinfachsten Mitteln wird

hier Garn hergestellt, gesponnen,
aufgerollt und dann weiter

verarbeitet.

Die Mitarbeiterin auf dem obigen Bild rollt gerade Laufmeter an gesponnenem Stoff Gber
eine Fahrradfelge zu einem Kn&uel zusammen, so dass im Anschluss auf traditionelle Weise
gewebt werden kann.




Das Einfarben geschieht auf ebenso traditionelle Weise. Von Hand und ohne Einsatz
irgendeiner Chemie. Die Farben werden allesamt (!!) aublaier gewonnen. Naturstoffe,

die auch in der Medizin ihre Verwendung finden. Aus den Krautern, die man auf dem Bild
oben sieht, kann ebenso ein malisches Medikament gegen Malaria gewonnen werden. Der
atherische Duft der Krauter erfillt den ganzen Raum.

Bei der BogolarTechnik werden auf der
Teppichen erst die Muster mit einem
Schlamm aus dem Niger aufgetragen.
Daher ubrigens auch der Name. Bogole
bedeutet AScnhl ammf?
Naturfarben werden dann die Flachen
ausgemalt, getrocknet und dann wird d
trockene Schlamm abgekratzt. Zuriick
bleiben wunderschéne Teppiche, die bi
in die letzte Faser hinein haltbar gefarb
worden sind.

Souleymane lud uns ein, diese Technik
einmal anzuwenden. Und abgesehen von:
Gekicher und vorlauten Spriichen entstanc
ein paar eigene Kunstwerke, auf die wir vie
Européer richtig stolz waren!!!

Souleymaneagte, dass es seine Hoffnung
ist, dass gerade das Handwerk als Traditic
weitergegeben wird.
studierte Menschen wissen, wie etwas
funktioniert, es ber nicht anwenden
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k°nnen?f, sagte er auf Franz°sisch. AWi chtig
Wir gaben ihm natirlich recht und im folgenden Gesprach erw&8mitieymangdass ihm

noch FabrikNahmaschinen fehlten, um noch mehr Leausbilden zu kénnen. Peter Brucker

lachte nurundsagt&l n unserem Lager stehen noch zwei |
Spende erhalten haben und die wir bisher noch nicht vermitteln konnten. Wie wére es, wenn

wir sie hierher, nach Segou bringenrwd e n ? i

Souleymanevar nattrlich begeistert und so hatte sich aus einem einfachen, guten Gesprach
wieder ein Sttickchen Entwicklungshilfe ergeben.

Wir lieBen den Abend am Niger ausklingen. Und mit jedem Millimeter, den die Sonne sich
Uber dem Fluss senkte, so schlossen sich auch diedrdereiAugen. Aufregende,
spannende, Uberraschende und faszinierende Tage sind dies alles, abesiethansnch

sehr anstrengend, kraftezehrend und ermidend. Und das nicht nur wegen der Hitze, die
tagsuber die 4GradMarke schon mal gern véllig unbescheiden tGbersprang.
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Allmahlich ndherten wir uns dem grofR3en Moment, auf den ich regehitdieberte:den

Besuch in Ameinerd Schule in Kadiala. Am n2c
ich erfuhr, dass das Regal, das fur die Schulbiicherei gedacht war, noch nicht fertiggestellt
werden konnte. Kurzerhand wurde ein Karton umfunktioniert

Mi t der Au fBbbothéqiufeth
(unsere Bucherei), einem gemalten Stefan
beim Lesen und der Unterschrift von allen
Teilnehmern unserer Tour stellte dieser
Karton doch einen recht guten Vertreter fl
die eigentliche Bibliothek dar. Gefullt wued
er mit meinem Buch in Bambara sowie ein
Menge franzésischer Blcher, die ich Gber
Buchhandlung Reuffel besorgt bzw. von E
Pfitzner geschenkt bekommen hatte.
Darunter meine Lieblingskinderbiicher
AFrederi ki und AVom
schreibenkoneti) sowi e eir
ausklappbaren Tierbuch.
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Tag 7: So viel Ehre fur einen einzelnen Autor

Mit sehr viel Kribbeln im Bauch ging es los. Zur Feier des Tages habe ich mir extra ein
afrikanisches Hemd angezogen, das mir Peter Brucker vor efegageschenkt hatte. Wir
hol perten und stolperten mit unserem Atanzen
wei tem Gesang h°rten: Kadiala begr¢Cte uns m
hil ft!A sangen si e i mdli@ksdesWagendaubauten sich r

Und alles, was dann geschah, lie3 mich staunen, erstarren und vor Dank und Ergriffenheit
Uberlaufen. Wir wurden auf den Dorfplatz gefuihrt, wo wieder Tanz und Gesang uns
einhtillten, bis der Birgermeister des Ortes nach vormmichbuf Franzésisch oder auf
Bambara redete und immer wieder meinen Namen nannte.

Schlief3lich wurde ich nach vorn gerufen und unter Mithilfe unseres Freundes Bakary wurde
ich zumEhrenburger des Ortes ernanch erhielt sogr einen afrikaischen Namen: &
Coulibaly. DieseName hat auch eine Bedeutunge Werden stets die Erstgeborenen eines
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Ortes genannt. Und Coulibaly ist ein sehr haufig vorkommender Name in Mali (wie bei uns
Mayer oder Schmidt), der auf einen der ersten Kdnige in Mialickgeht.

Ich war sehr geruihrt, bedankte mich herzlichieder mit Unterstiitzung von Bakairyevor

ich endlich die Schule kennenlernen durfte, die ja meinen (deutschen) Namen tragt.

=", Ich lernte die Schiler kennen und at

. den Schulleiter, Amarou Derale#,
. konnte mit Peter Brucker gemeinsan
| die Biicherei ibergeben und mit den
Kindern schon mal einige Blcher
anschauen, doch das alles geschah
unter hdchster Aufregurigvon mir
und den Kids. Es war ein Riesenspa
es gab aber auch jede Menge
wunderbare Beggmungen und
g Momente. Tatsachlich ist es Kadiala
gelungen, mir ein Gefuhl des
o = Dazugehorens zu vermitteln.
Und das macht mich am meisten gluckllch Mehr als die Auszeichnung an sich.
Woran die Kinder sich allerdings noch gewthnen mussen, ist ein Marin,déar
Offentlichkeit Gimassen schneidet, sich kitzeln lasst bzw. zuriickkitzelt, der das Bloken des
Schafes zu imitieren versucht und spontan beim Fangenspielen mitmacht. Das alles ist wohl
nicht so tblich in Afrika und ich habe einige Male sehr zweitgliderraschte, fragende

7

Blicke geerntet é ‘i hi ¢




Ein bisschen schade fand ich, dass bei diesen tUberbordenden, lebhaften Begegnungen ein
Vorstellen meines Buches nicht moglich war. Alle Anwesenden waren zu aufgeregt, um einer
Geschichte zu lauschen. Doch ich erhielt meine Chance spater, am Rand dealDeifesm
offenen Platz. Einige Familien waren dort, wussten, dass wir da waren und empfingen uns
herzlich. Und aus dem Gespréach heraus kam die Rede auch auf mein Buch, so dass ich doch
noch zum Lesen kam. Wobei: Leseneigentlichen Sinnavar esallerdingsnicht. Ich kenne

ja die Sprache Bambara nicht. Und so hatte ich die Geschichte mit Mimik und Geréauschen zu
erzahlen. Die Kinder und auch die Erwachsenen horten mit angehaltenem Atem zu. Zum Teil
lauschten sie der Geschichte, zum Teil staungsmge sich der alte Mann da vorne zum

Affen machte. Aber egal: Am Ende der Geschichte gaben einige Kinder den Inhalt wieder und
siehe da: Sie hatten alles verstanden. Und mit dem Versprechen der Eltern, das Buch nun
abends auf Bambara vorzulesen, veraiesigten wir uns und machten uns auf den Rickweg.



Am Abend dieses Tages ist mir etwas passiegtjctaso noch nie erlebt habehlstand mit

vollig verstaubten Schuhen vor meinem Hotelzimmer in Segou und hatte den Kopf voller
Eindricke. So sehr war ichit alledem gefullt und erfiillt, dass anscheinend kefimezelle

mehr frei war fur irgendeinen anderen Gedanken.

Denn wahrend ich mit Herz und Hirn noch in Kadiala verweilte, stand mein Koérper vor dem
Hotelzimmer und bekam das Problem nicht gel6st, idassicht mit schmutzigen Schuhen in

mein Zimmer gehen wollte. Mir war klar, dass es eine Lésung gibt, aber ich kam nicht drauf.
AWi e ein Ochs vorm Bergfi trifft meine Situat
Erst als Peter Brucker mi tauchteuoh ausmeinerAAl | es i n
Gedankenwelt auf und wusste: Ach ja, ich konnte die schmutzigen Schuhe ja auch ausziehen.
Ehrlich: Diesen Moment kann sich niemand vorstellen, der noch nicht in der Situation

gewesen ist, Uber und Gber mit Respekt, Ehre und Menskaitigeflutetworden zu sein.
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Und natirlich mochten nun viele wissen, wie es denn um den Schulgarten stehit, der ja

neben der Einrichtung der Bibliothek und den Leseférdeeni ein Hauptgrund fiir meine

Reise war.

Viele von Euch haben ja bereitg diesen Garten gespendet, in dem die Kinder lernen sollen,

einen Garten zu bewirtschaften, und der den Ort mit Vitaminen versorgen soll.

Eigentlich dachten wir, dass der Garten bereits finanziert ist. 3.500 Euro haben wir bereits

zusammenbekommen (DANKE.INd das wirdewch normalerweise ausreichengcbon

Kadiala hat sich gezeigt, ddssi der Grof3e des Ortes ein etwas grof3erer Garten wirklich

Sinn macht. So ist also die Planung fur den Garten gestlegen und damit auch die Kosten.
il 3 Das vorgesehene Gealde

liegt direkt neben der

Schulei was ja auch Sinn

machti und ist wirklich

grof3. Es endet bei der

Baumreihe, die man auf

diesem Foto im Hinter

grund sehen kann. Dieser

ganze Platz ware ideal fui

einen Schulgarten. Aber

wie gesagt: Auch die

Kosten liegemun hoher.

Etwa 6.500 Euro werden gebraucht. Da muss ich noch ein bisschen sammeln und sparen, aber

dann geht es los. In Kadiala steht man in den Startlochern. Mal gespannt, wann

ASpatenanstichf ist
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Tag 8: Afrikanische Zeitplanung

Unser Weg fuhrte uns am nachsten Tag rdigsalaund nachMouyana Allerdings wurden

wir wieder einmal von einigen Holpaund Stolperstrecken aufgehalten. Mir wurde etwas

mulmig im Bauch, weil ich mir nicht vorstellen konnte, dass wir noch punktlichramiemn

k®nnen. Also fragte ich Bakary: AWann soll en
Und Bakary gab mir eine verbl ¢¢ffende Ant wort
Tja, ich schaute ihn an und dachte nur: Da kénnen wir Deutschen aber wieder was von lernen.

In den beiden Ortebesuchten wir Schulen, ein Krankenhaus und eine Geburtsstation, die von
derMali-Hilfe gebaut worden waren. Wieder einmal wurden wir mit Freuden, mit Tanz und
mit Gesang begruf3t, doch der Ganseoitnent entstand, als wir das erste Baby
kennenlernten, das im Oktober in der Geburtsstaiage Bruckerfi zur Welt gekommen ist.

Aus lauter Dankbarkeit ist dieses
Kind auf den Na
getauft worderni als Dank an die
Hilfe durch Inge Brucker und ihre
Mann.

Aber nicht nur das: IMissala
haben wireinen kleinen Peter in
den Handen halten durfen. Ein
Baby, das gerade an diesem
Morgen unseres Besuches gebor
worden war, und das nun auch di
Namen eines der Menschen trag
sollte, die so viel Gutes fur dieser
Ort getan hatten.

Die Menschen in Afrika haben nicht |
viel, was sie mit anderen teilen kbnne
Doch das, was sie im UbermaR
besitzen: Lebensfreude, Ehrgefihl, d
innigen Wunsch nach einem guten [
Miteinanderi davon gebn sie gern
und in gro3e Mal3e an anderab.



[26]

Und dann gab es doch noch Schuisse in Mali. Wahrend unserer friedlichen Hilfsmission
wurden Gewehre abgeschosserMbuyana Es waren Freudenschiisse, mit denen wir

empfangen wurden.

Hier sollte niemand erschreckt oder gar verletzt
werden. Nein: Man ballerte in die Luft, um moglict
weit ins Land hineinschallen zu lassen, dass BesL
da war. Besuch aus Deutschland. Besuch, der Hil
und Freundlichkeit im Gepack hatte.

Denn tatsachlich so libersetzte mir dies unser
Begleiter Bakary wurde beinahe bei jeder
BegruRung der Aspekt hervorgehoben, dass wir
Deutschen, trotz aller Gefahren fur Leib und Seele
und trotz aller Widrigkeiten, bis tief in den
afrikanischen Busch reisen, um die lebginden
Freundschaften lebendig zu erhalten. Diese Geste
wird von allen sehr hoch geschéatzt und zeigt, das:
Unterstitzung deali-Hilfe nicht als
selbstverstandlich angesehen wird.
Genaugenommen ist also dieses Foto hier schon
wieder ein Bild deFreundschaft und des Friedens,
obwohl eine Waffe dar a

Begru3t wurden wir Ubrigens immer wieder Ritppenspielen und Maské&ianz. Lhd das zu
einer Zeit, in der gerade in Deutschland der Karneval um sichgsngar, als bekamemir
guasi standig einen kleinen Gruf3 von zu Hause Ubermittelt:



